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После того, как Сяо Линьюй отвезла помидоры и огурцы брату, она вернулась в свой съемный
дом.

Когда она легла на кровать, чтобы отдохнуть, ее не покидало чувство страха и тревоги.

Она должна благодарить видео в переулке за то, что оно очистило ее имя. Она также должна
благодарить небеса за то, что другие камеры были сломаны. В противном случае ей пришлось
бы многое объяснять. Она была благодарна за то, что у большинства людей еще нет мобильных
телефонов, иначе она уже была бы интернет-знаменитостью. Это принесло бы ее семье много
неприятностей.

Пока Сяо Линьюй лежала, она вспомнила, что в последний раз такое случилось, когда она
помогала полиции бороться с бандой торговцев людьми. Она была слишком быстрой для
обычного человека. Она вспомнила шокированный и растерянный взгляд офицера, который
увидел ее.

Она вспомнила, как Цзян Тао был нерешителен, когда они были вместе тем утром. Должно
быть, он хотел спросить ее о ее сверхчеловеческой скорости.

Сяо Линъюй тоже хотела знать. Она подумала об этом, и единственная причина, которая
пришла ей в голову, была родниковая вода. Это должно было быть оно.

Питье и купание в источнике помогло ей очистить тело. Ее тело достигло высшего
врожденного потенциала. Оно было легким и стройным. Это объясняло, почему она так быстро
бегала и двигалась.

В будущем она должна быть осторожна. В этот раз ей удалось избежать внимания, но это не
значит, что она будет в безопасности всегда.

Сяо Линъюй знала, что если вокруг нее будет происходить больше странных вещей, люди
станут более подозрительными. Поэтому она должна была быть более осторожной. Если бы
фермерское хозяйство было раскрыто, в худшем случае она отдала бы нефритовый кулон.
Однако если правительство захочет схватить ее для исследований, то это будет непоправимая
трагедия.

Сяо Линъюй тяжело выдохнула и поклялась быть более осторожной. Охваченная
беспокойством, она медленно погрузилась в сон.

На следующий день Сяо Линъюй проснулась рано утром, чтобы встретить новый день. Она
взглянула на время. Было 5.30 утра.

После небольшой уборки она материализовала урожай из фермерского пространства.

По ее расчетам, бабушка Сонг и бабушка Ли должны были скоро приехать.

Конечно, бабушка Сонг и бабушка Ли приехали чуть позже шести утра.

"Юй Эр, Юй Эр!" Обе бабушки остановились у ворот и крикнули Сяо Линъю. Сяо Линъюй с
улыбкой открыл ворота и поприветствовал их: "Доброе утро, бабушка Сонг, бабушка Ли!".



"Доброе утро!" Две бабушки ответили улыбкой.

Сяо Линъюй с улыбкой спросил: "Что вы сегодня получите?".

Бабушка Сонг похвалила: "Все ваши продукты очень вкусные. Я только сварила их, но мои дети
и внуки дрались за них!".

"Да. После того как мой старший внук поел ваших овощей, он стал более энергичным!"
согласилась бабушка Ли. Обе бабушки взяли все необходимое, заплатили и ушли. Они не
хотели задерживать Сяо Линъюя. Как раз когда бабушки уходили, у ворот они столкнулись с
молодой женщиной.

Янь Янь думала, что она уже очень рано, но кто-то пришел раньше нее.

"Бабушки, вы рано! Вы тоже пришли купить овощи?" Янь Янь вежливо поприветствовала их.

Бабушка Сун улыбнулась: "Мисс, вы тоже пришли купить овощи у мисс Сяо?".

"Да, бабушка!" Ян Янь сказал с улыбкой: "Моя семья очень любит ее продукцию".

"Хорошо. Тогда вам лучше зайти. Мы уже уходим!" Бабушка Сонг кивнула.

Янь Янь кивнула в ответ. Она прошла через ворота и огляделась вокруг: "Мисс Сяо, это место
очень красивое, но оно довольно отдаленное!"

Сяо Линъюй ответила: "Это потому, что аренда здесь дешевая!".

Янь Янь не поверила, но не стала настаивать. Она смотрела на прекрасные овощи и фрукты на
трехколесном велосипеде. "Они выглядят превосходно. Я хочу попробовать их все. Выбрать
слишком сложно. Что купить? Что купить?" В конце концов, Янь Янь сделала покупку,
заплатила и ушла.

После этого Сяо Линъюй поехала на трехколесном велосипеде на рынок. На том же месте, что
и вчера, стояла группа людей.

Как только они увидели Сяо Линьюй, то сразу же подбежали к ней.

"Мисс, вы наконец-то пришли! Знаете ли вы, как рано я встала, чтобы дождаться вас здесь? Я
боялась, что к вашему приходу все будет распродано! Если бы я не вернулась с вашими
овощами или фруктами, у моего сына был бы припадок!"

"У меня то же самое. Моя невестка только что забеременела. Она не может ничего есть.
Однако после того, как я вчера купила ваши овощи, ее аппетит значительно улучшился. Вчера
вечером она попросила меня купить у вас еще. И вот я здесь! Хаха!"

"Мой муж сказал мне то же самое!"

Покупатели окружили трехколесный велосипед Сяо Линьюя, делясь своими впечатлениями.

"Мисс, как ваш урожай может быть таким вкусным?" спросила тетушка с беременной
невесткой. Ее невестка только что забеременела, поэтому ей пришлось следить за своим
питанием. Было странно, что ее невестка не могла переварить ничего, кроме урожая Сяо
Линъюя. Что в них такого особенного? И могут ли они навредить беременности?



Сяо Линъюй улыбнулся: "Тетушка, эти овощи и фрукты посадил мой друг из Академии
сельскохозяйственных наук. Он использует научные методы, чтобы извлечь суть из самых
качественных сортов культур. Они выращиваются без каких-либо пестицидов или загрязнений,
и поэтому они такие вкусные".

"Ах!" Все кивнули с пониманием. "Они выращиваются с использованием самых передовых
научных технологий. Неудивительно, что они такие чистые на вкус".

"Мало того, употребление этих культур будет полезно для тела и поможет поднять дух!"
добавил Сяо Линъюй.

"Раз уж вы об этом заговорили, мой свекор в последнее время жаловался на боль в ноге. Это
было невыносимо. Однако после того, как вчера он отведал ваших овощей, ему стало намного
лучше. Нога перестала так сильно болеть. Сегодня утром мы видели, как он шел к дому вместе
с моей свекровью. Мы подумали, что это чудо! Значит, это все-таки был ваш урожай!"

Сяо Линъюй улыбнулась, но ничего не ответила. Она понимала, как важно быть скромной.

"Да, я уже много лет страдаю от желудочного расстройства. У меня были спазмы в желудке,
когда было холодно. Но после того, как я попробовала ваши помидоры, мне показалось, что на
живот положили теплую упаковку. Я никогда не чувствовал себя лучше!"

Покупатели делились своими впечатлениями. Они поняли, что продукты Сяо Линьюя могут
улучшить симптомы медленных болезней. Все были заинтригованы. Им хотелось купить все на
трехколесном велосипеде и увезти домой.

Поэтому покупатели покупали больше, чем вчера. Некоторые прохожие увидели группу людей
и остановились посмотреть. Когда они увидели толпу, дерущуюся из-за овощей, они
растерялись. Когда они услышали, что люди говорят, что овощи и фрукты вкусны и полезны
для организма, они насторожились. Однако зачем продавцу овощей нанимать актеров, чтобы
те расхваливали их продукцию? Это было бессмысленно.

Поэтому некоторые поддались на уговоры и присоединились к толпе, чтобы выхватить овощи и
фрукты.

Было около семи утра, и многие люди уже проснулись, чтобы отправиться на рынок. Сяо
Линъюй припарковался на улице, ведущей к рынку. Увидев толпу, многие остановились, чтобы
посмотреть, что происходит. В результате толпа стала еще больше.

Две трети овощей были проданы менее чем за час. Помидоры по-прежнему были самыми
продаваемыми. Это было потому, что их можно было есть сырыми. Дети могли приносить их в
школу, взрослые - на работу, бабушки и дедушки могли наслаждаться ими как фруктами.
Кроме того, помидоры были дешевле других продуктов.

Когда Сяо Линъюй дошла до рынка, у нее уже не было помидоров. Там ее уже ждала группа
людей. Когда они увидели трехколесный велосипед Сяо Линьюй, они воскликнули: "Госпожа, у
вас сегодня нет помидоров на продажу?".

Помидоры всегда пользовались большой популярностью.

"Они распроданы!" с улыбкой сказала Сяо Линьюй.



"Распроданы?" Кто-то удивленно спросил: "Госпожа, вы где-то еще устроились, прежде чем
прийти сюда?"

Сяо Линъюй указала вниз по дороге. "Я остановилась под деревьями на этой дороге".

"О, так вот где ты был! Вы придете завтра?"

"Да!"

"Замечательно!"

Вскоре трехколесный велосипед опустел.

"Мисс, у вас все распродано?" Некоторые из постоянных покупателей стонали от
разочарования, когда приходили. "Как можно так быстро все распродать? Я уже приходила
раньше, чем вчера!"

"Я пришла раньше, а все уже было распродано!"

"Что же делать? Мой сын не будет есть, если он не сможет взять их на пару с овощами мисс!".
Молодая женщина печально вздохнула. Затем она увидела пожилого джентльмена, который
проходил мимо с сумкой, наполненной овощами. Она сразу же подошла к нему и спросила:
"Господин, не могли бы вы продать мне немного ваших овощей? Мой сын не будет есть, если у
него не будет овощей!".

Старец крепко обнял сумку, словно опасаясь, что ее могут выхватить. "Мне очень жаль, но у
моей семьи мало овощей. Я не могу продать их тебе". Затем старец схватил сумку и поспешил
прочь.

Молодая женщина обратилась к юноше. "Брат, я дорого заплачу за твои овощи. Они мне
нужны, иначе мой сын не будет есть".

Молодой человек покачал головой. "Мне жаль, но моя жена беременна. Она тоже не будет есть
без этих овощей".

Молодая женщина была опустошена. Что случилось с людьми в наши дни? Она хотела дать им
денег, но они не хотели их брать.

Ей ничего не оставалось, как снова обратиться к Сяо Линьюй. "Госпожа, у вас остались
остатки? Неужели ничего не осталось?"

Сяо Линъюй покачала головой. "Мне очень жаль. Пожалуйста, приходите завтра пораньше".
Сяо Линьюй могла создать овощи из воздуха, но она не могла сделать это на людях.

В конце концов, молодая женщина сдалась и ушла в унынии.
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